MuHuCTEPCTBO HAyKK U BBICIIEr0 0bpasoBanust Poccuiickoil Oenepanun
HAITMOHAJIBHBIV UCCJIENIOBATEJIbCKUU
TOMCKHU T'OCYJAPCTBEHHbBIM YHUBEPCUTET (HU TI'Y)

Dutonoruueckui paxynbTer

YTBEPXAIO:
Jexan ¢uaongoruyeckoro GpaxyIbTeTa

Vg

) N.B. Ty6anosa

7
«75 » l///{z//% 20 .

Paboyast mporpaMma AUCIUTUTHHEL
IIpakTH4eckas poHEeTHKA MEPBOr0 HHOCTPAHHOIO SI3bIKA
10 HalpaBJIEHUIO TOTOTOBKU
45.03.01 ®unosorus
HanpasnenrocTts (poduiib) MOATOTOBKHY :
IlpodeccnonanbHo-e/10Basi KOMMYHHKAIHS HA HHOCTPAHHBIX SI3bIKAX (AHTVIMHCKHH H

HEeMELKHH A3bIKH)

®opma 0bydeHuUs
Ounas

Kpanuduxanus
bakajasp

I'on mpuema
2021

Kon mucrurmumel B yue6uom miane: b1.B.02.01
COI'NTACOBAHO:

PyKOBpﬂHTenB OIIOII
& 2200, — JIA. Onunkas

ITpeneenarens YMK
% )27~ TO.A. Tuxomuposa
/

<

Tomck — 2022



1. eab U njIaHupyeMble pe3yabTaThl 0CBOECHHS JUCHUNIMHBI (MOIYJIs1)

Leab0 ocBOeHHUSI AUCHUIIMHBI  SIBJseTC  (DOPMHPOBAHHE  CJeAYIOIIMX
KOMIIeTEeHIIHH:

OIIK-5 — cnocoOHOCTH UCHIOB30BATh B TPO(ECCHOHATILHON J1eATEIbHOCTH, B TOM YHCIIe
MeAarorn4eckoi, cBOOOHOE BJIAJICHUE OCHOBHBIM HM3Y4YaeMbIM SI3LIKOM B €T0 JINTEPATyPHOMH
dopme, 0a30BBIMH METOJAMH M IMpUEMaMHU Pa3IUYHBIX THUIIOB YCTHOM M MHCHMEHHOM
KOMMYHUKAIIUU Ha TAHHOM SI3BIKE |

[IK-3 — ocymecTBiieHHe MPOPECCHOHATBHONU JEATENHHOCTH B chepe MEKbI3BIKOBOU U
MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHUKAIIMHU, B TOM YUCJIE MIOCPEACTBOM MEPEBOIA

Pesynbraramu 0CBOEHUS AMCLUIUIMHBI ABISIOTCS CIEAYIOIIME UHIUKATOPBl JOCTHKECHUS
KOMIIETECHIINH:
NOIIK-5.1. JleMoHCTpUpYET 3HaHUE HOPM OCHOBHOI'O M3Y4aE€MOT0 SI3bIKa B €T0 JINTEPATYPHON
¢dbopMe 1 6a30BBIX METOJIOB M MPUEMOB PA3TUYHBIX TUIIOB YCTHON, MUCHbMEHHON M BUPTYaJbHOM
KOMMYHUKAaIUH.
NOIIK-5.2. JleMOHCTpUpPYET NMPEACTABICHUE O CTAHJAPTHBIX CUTYALMSIX YCTHOM, MUCbMEHHOU U
BUPTYaJIbHONH KOMMYHMKAIIMK B IPO(ECCHOHAIBHOM 1€ATENbHOCTH, TOM YHCIIE [1€arornyecKoi,
Y YMEET UCMOJb30BaTh B HUX YMECTHBIE CPEJICTBA OCHOBHOT'O U3Y4YaeMOr0 SI3bIKA.
NOIIK-5.3. Vcnonb3yet B IpodecCHOHAIBHON IeATEeIbHOCTH, TOM YHCIIC ITearorunuecKoi,
0a30BbIE METO/IbI U IPUEMBI PA3TUYHBIX TUIIOB YCTHOM, TUCHbMEHHON U BUPTYaJbHOM
KOMMYHHKAIlM HA OCHOBHOM HM3y4ae€MOM S3bIKE

2. 33}13‘11/1 OCBOCHUA TUCHHUIIIMHBI

B 3aga4m xypca BXOQuT:

1. OsnageHue TeopeTHyeckd OOOCHOBAHHOM U CHUCTEMATHU3HpPOBAaHHOW HHpoOpmanuend o
(oHETHUECKUX SBJICHUAX aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

2. OBnasieHHEe HaBbIKAMU HOPMATHUBHOT'O MPOU3HOUICHHS aHTJIMICKOTO A3BIKA.

3. OBnajgeHue HaBBIKAMU MPOU3HOLICHUS AHTIMICKOIO S3blKa B pa3iMyHbIX ((popManbHBIX U
He(OpMaIbHbIX) KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaLUAX ISl pa3IU4HbIX LIETeH.

3.  ®@opMmupoBaHHWE 3HAaHMW W  pa3BUTUE YMEHMH TIOJIb30BaHHS  HOPMATHBHBIMHU
MHTOHALIMOHHBIMU CXEMaMH aHTJIMHCKOTO s3bIKa.

4. ®opMupoBaHUE 3HAHUH W pa3BUTHE YMEHUH I0JIb30BaHUS WHTOHALMOHHBIMU CXEMaMH
AQHTJIMHACKOTO fA3bIKa B pa3iMuHbIX ((popMalbHBIX M HEPOPMaANbHBIX) KOMMYHUKATHUBHBIX
CUTYyaLUsAX AJI Pa3IMYHbIX LEJEH.

3. MecTo AMcHMIIMHBI (MOAYJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOM MPOrpaMmbl

JlucuMmiuHa OTHOCHUTCS K 4YacTH, (OpMHUpPYEeMOH YydacTHHKamMH 00Opa3oBaTelbHbIX
OTHOLLIECHUH.

4. Cemectp(bl) ocBOeHMS U (popMa(bl) MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMHU 1O AUCHHUIJIMHE

Cemectp 1, 3a4€r.

5. BXO}]HLIC TpCﬁOBaHI/Iﬂ AJIsA OCBOCHMSA JUCHUIIJIMHBI

VYcenemHoe OCBOCHHME MPOrpaMMbl JUCLUILIMHBL IMIPEAIIONAraeT BIAJCHUE CTYIEHTOM
AQHTTIMHCKUM SI3bIKOM Ha ypoBHe He Hike B2 («IloporoBblil mpoBUHYTHIH YPOBEHb» MO IIKaJE



«O01IeeBponeHCcKMX KOMIETEHITUH BIaJCHUS HHOCTPAHHBIM S3BIKOMY, YTBEPKAEHHBIX COBETOM
EBporbr).

[TapamnensHo ocBamBaemas aucnuiuimHa: b1.0.05 «HOCTpaHHBIN SI3BIK (QHTIUHCKH )Y,
BXOJIs111ast B 00s13aTeNibHYI0 yacTh biioka 1.

6. SI3bIk peaau3anuu

AHTIANACKUN

7. O0beM TUCHUTITIHHBI (MOTYJIA)

OO01mmas TpyA0eMKOCTh TUCIUIUTHHBI COCTABISIET 2 3.€., 72 9aca, U3 KOTOPBIX:
— ek 0 4.;

— cemuHapckue 3ansatus: 0 4.

— IPaKTUYECKUE 3aHATHUS: 36 U.;

— nabopaTtopHbie paboThl: 0 4.

B TOM YHCJIE TPaKTHYeCKas MOAroToBKa: 0 4.

O0BeM caMOCTOSITETBHON pabOTHI CTy/IEHTA OTPEICIICH yUeOHBIM IUTAHOM.

8. Coaep:xkanue TUCHUILIMHBI (MOYJIs1), CTPYKTYPHPOBAaHHOE N0 TeMaM

Tema 1. English phonetics: general information.

Articulatory and acoustic analysis of English speech sounds. Phonological analysis of English
speech sounds.

Tema 2. English consonants.

Classification. Pronunciation features. Transcription.

Tema 3. English vowels.

Classification. Pronunciation features. Transcription.

Tema 4. Word stress.

Types of word stress. English word stress. Stress patterns.

Tema 5. Syllable.

Types of syllables. Syllable division.

Tema 6. Phonetic phenomena.

Consonant clusters. Assimilation. Reduction. Loss of sounds. Linking sounds.

Topic 7. Intonation.

Nuclear tones. Stressed and unstressed words. Features of fluent speech. Organising information
in conversation. Intonation in telling, asking and answering. Pronunciation in formal settings.

9. Tekymuii KOHTPOJIb N0 AUCUHUILINHE

Texymui KOHTPOIb IO AUCLUIUIMHE IPOBOJUTCSA IIyTEM KOHTPOJA IOCELIAEMOCTH,
MIPOBEJCHUSI KOHTPOJBHBIX paboOT, TECTOB MO MaTepuaily, BBIIIOJHEHUS JAOMAIIHMX 3aJaHui U
¢dukcupyercs B popMe KOHTPOIBHON TOUKH HE MEHEE OJHOTO pa3a B CEMECTP.

10. Iops10K NpoOBeeHUsI U KPUTEPUH OLEHUBAHUSI IPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAIINU

[TpomexyTouHasi arrectanusi ocyuiecTsisercs B 1 cemecTpe B Buie 3auéra. O0s3aTenbHBIM
TpeOoBaHHMEM K 3auéTy SBIAETCS MpeJCTaBleHHEe MOPTQPOIMO BCEX MPOBEPOUHBIX PpabOT.
Htorosas oueHka ¢popMupyeTcsi Kak B3BeIIEHHas CpeHss apupMeTHIecKast U3 ABYX OIIEHOK: 3a
TeKylIyto paboty (>kypHai ouneHok B Kypce Moodle) u 3a uroroBoe mpakTiuueckoe 3aJaHue.

3a4éT COCTOUT U3 YCTHOI'O OTBCTA IO MPAKTUYCCKOMY 3a/IaHUIO.

IIpumepHBIii IepeYeHb BONMPOCOB K 3a4ETy



1. English consonants. Classification. Pronunciation features.
2. English vowels. Classification. Pronunciation features.

3. English word stress. Stress patterns.

4. Types of syllables. Syllable division.

5. Phonetic phenomena: Consonant clusters. Assimilation. Reduction. Loss of sounds. Linking
sounds.

6. Nuclear tones.

7. Stressed and unstressed words.

8. Features of fluent speech.

9. Organising information in conversation.

10. Intonation in telling.

11. Intonation in asking.

12. Intonation in answering.

13. Pronunciation in formal settings.

IIpumepHas (popma HTOrOBOr0 NPAKTHYECKOI0 3aaHHUS

1. Analyse the phonetic structure of the text:

a) choose a polysyllabic word; characterise its sounds, stress pattern (30%);

b) choose a sentence; comment on the phonetic phenomena and intonation pattern in it (30%).
2. Read the text:

a) as if in informal settings (20%)

b) as if in formal settings (20%)

Much of today's business is conducted across international borders, and while the majority of the
global business community might share the use of English as a common language, the nuances
and expectations of business communication might differ greatly from culture to culture. A lack
of understanding of the cultural norms and practices of our business acquaintances can result in
unfair judgements, misunderstandings and breakdowns in communication. Here are three basic
areas of differences in the business etiquette around the world that could help stand you in good

stead when you next find yourself working with someone from a different culture <...>
Source: https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/reading/advanced-c1/cultural-behaviour-in-business

KpnTepnu OLCHUBAHUS UTOI0OBOI0 MPAKTHYIECCKOI'O 3aJaHUsA

MakcruManabHOE KOJIMYECTBO OaJIJIOB, KOTOPBIE CTYJEHT MOXKET MOJIyUYUTh 32 UTOTOBOE 3aJaHUE,
cootBercTByeT 100 %.

Ouenka «3auteHo» (65-100%) — CTYJICHT yBEpEHHO M CaMOCTOSTEIbHO MPUMEHSET HaBBIKH
aHaJIM3a, UHTEPIPETALNU U IPUMEHEHUS (POHETUUECKUX SBJICHUN HA MPAKTHUKE.

Ornenka «He 3auteHo» (0—65%) — cTyIeHT He yMeeT NPUMEHSTh Ha MPAKTHKE HABBIKH aHAIH3a
Y UHTEpHpeTaluy (POHETUUECKUX SABJICHUN, HE MOYKET UCIOJIb30BaTh 3HAHUS HA MPAKTUKE.

11. YueOHO-MeTOAHYECKOE 00ecTIedeHHe

a) DNEeKTpOHHBIA Y4eOHBIH Kypc MO TUCHMIUIMHE B 3JEKTPOHHOM yHHUBepcureTe «Moodle»y —
https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=31530

0) OreHOYHBIC MaTEePHAIIBI TEKYIIETO0 KOHTPOJIS U IPOMEXKYTOTHOM aTTECTAITNH TI0 JUCITUTUINHE.

B) ITman MPAKTHICCKUX 3aHATHI IO JUCHUITIINHE

r) MeToaudeckne yka3zaHUs 10 OpraHU3aI[ul CaMOCTOSTeNIbHOW pabOTHI CTYy/IE€HTOB

12. IlepeyeHnb yueOHOii TuTEpaTyphbl U pecypcoB cetn UHTEepHET

a) OCHOBHAs JINTEPATypa:



— ABepOyx, M. /. IIpakTrnueckas poHETHKA aHTJIMMCKOTO S3bIKa : ydeOHoe mocobue / M. [l.
ABepOyx. — 6-¢ wm3g. — Mocka : @OJIMHTA, 2018. - 362 c¢. — URL:
https://e.lanbook.com/book/105137
— English Pronunciation in Use Advanced / M. Hewgins. — Cambridge University Press, 2007. —
https://list-english.ru/audio/2007-1.html

0) IOTOTHHUTEIIBbHAS JTUTEPATYPa!
— IlpakTHueckuii Kypc aHTJIMMCKOTO s3bIKa. 1 Kypc: Yuel. miis mea. MH-TOB IO CIell. «HHOCTP.
a3.»; nox pen. B.JI. Apakuna. — 4-e usz., ucnp. — M., 2003.
— IIpakTtrueckas poHeTnka anrimiickoro s3bika / mox pea. M.A. Cokomnoa, K.I1. 'uaTOBT M 11p.
— M.: Bnagoc, 2008.

B) pecypchl cetu MHTepHeT:
https://tophonetics.com/
https://www.internationalphoneticassociation.org/content/links-phonetics-resources
https://englishpost.org/best-pronunciation-websites/

13. llepevyenb nHGPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA

a) TUIIEH3NOHHOE U CBOOOTHO PACIIPOCTPaHIEMOE TPOrpaMMHOE OOeCTIeUeHHE:

— Microsoft Office Standart 2013 Russian: maket nporpamm. Brirouaet npunoxennsi: MS Office
Word, MS Office Excel, MS Office PowerPoint, MS Office On-eNote, MS Office Publisher, MS
Outlook, MS Office Web Apps (Word Excel MS PowerPoint Outlook);

— myOnM4YHO AOCTyIHBIE 00mauHble TexHonoruu (Google Docs, SIlanexc auck u T.11.).

0) nH(pOPMAIIMOHHBIC CIIPABOYHBIC CUCTEMBI:

— DJIeKTpOHHBII KaTajaor Hayunoii oubmmoTexn Ty -
http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?locale=ru&theme=system
— DIeKTpOoHHAs oubimorexa (penozuTopuii) Ty -

http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index
— DBC Jlans — http://e.lanbook.com/
— OBC Koncynbrant cryaenta — http://www.studentlibrary.ru/
— O6pa3soBarenpHas miardopma FOpaiit — https://urait.ru/
—DBC ZNANIUM.com - https://znanium.com/
—DBC IPRbooks — http://www.iprbookshop.ru/

14. MaTtepunaabHoO-TeXHHYECKOE o0ecnedeHme

AyauTopuu AJiA NPOBEACHUS 3aHATUA CEMHUHApPCKOIO THUIA, WHAUBUAYAIBHBIX WU CPYIIIOBBIX
KOHCYJIbTAILIMI, TEKYLIErO0 KOHTPOJISL U TPOMEKYTOUHON aTTECTALINHU.

[TomemeHus 111 CaMOCTOATEIILHOM PabOThI, OCHAIIEHHBIE KOMIIBIOTEPHOM TEXHUKOH M JOCTYIIOM
Kk cetu MHTEpHET, B 3IIEKTPOHHYI HH()OPMAIMOHHO-00Pa30BaTENBHYIO Cpelly U K WH(POPMAIOHHBIM
CIIPaBOYHBIM CHCTEMaM.

15. Uudopmanms o pa3padoTunkax

Kammyp Banepus BukrtopoBHa, KaHa. ¢uioi. HayK, AOLEHT Kad. pOMaHO-TEPMaHCKOW
¢unonorun punonoruyeckoro dakynprera TT'Y
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